
      Judul lontar  : Siwa Gama II 

      Nomor kode    : IIIB/Krop.27/L.227/DJ 

      Ukuran lontar      : 

             - Panjang =  55 cm 

             - Lebar =  3,5 cm 

             - Margin kiri =  1,5 cm 

             - Margin kanan =  1,5 cm 

             - Jarak lubang tengah ke lubang kiri =  25 cm 

             - Jarak lubang tengah ke lubang kanan =  26 cm 

             -  Panjang tulisan kiri                            =  22,5 cm 

             -  Panjang tulisan kanan                        =  25,5 cm 

 

      Jumlah lembaran lontar  : 82 lembar 

      Asal lontar         : - 

      Tempat Penyalinan                       : - 

      Tahun Penulisan/Penyalinan      : - 

      Nama Penulis/Penyalin               : - 

      Deskripsi : Lontar ini berisi tentang tutur yang memuat 

tentang unsur keagamaan, pendidikan, budi 

pekerti, dan etika. 

      Tempat Penyimpanan                   : Perpustakaan Yayasan Dwijendra Denpasar 

 

 

Diawali dengan: 

94A. -ódala, praóidhana nira hangto hakên ràjya mwang kaprabhun, yéka tan hana ring sira, kamna 

nirà manggih lara bhàra tanpa singsingan, sinurung nira maréng wana gahanà, tan winéh 

maluhyéng ràjya nira muwah, maka kàlang dwa daúa warûa pinaka titi, manusup sang pàódawa, 

Umungsyéng wana dhurgga, tan kinawruhan paranya dé sang úata korawa, pirakunangan taranya, 

kahadang sang panyca pàódawa, hada ring dwéta wana, Ipasraman nira bhagawàn hrêóa windu, 

Itatkalaning hadi haraóa, labda wara sang pàódawa ring bhaþara dharmma, Ina nugrahan luputa 

dénya bhicaru kakriya sang duryyodhana, mwang Inanugrahan Ajnyana kawaúa, méghatan 

kawruhan hana nira, Asing déúa kahanan sang pàódawa, dé sang úata korawa. Tlas pwa sira krêtta 

wara, mantuk ha sira maréng trêóa wiódu Aúrama, nganarppaóa kni kanguswan apuy, maói maya 

ring bhagawàn trêóa wiódu, Athêr màjar ajari sakrama niràn krêta  wara nugraha, I sira bhaþara 

dharmma, sang hyang hyang ning rahina wngi sira, harûata sang mahà muni tkê dhngé sanak úiûya 

nira kabéh, padhà ngastungkara mangasir wwanà. 0. Yudhiûþiram prawakûyamam, catur pàódawa 

úéwinah, domyasya siddanam wunah, sédraûþam waranugraham. 0. Irika mahoûþi malodhitta mahà 

ràja yudhiûþira, mwang sang catur pà- 

 

Diakhiri dengan: 

186B. -yupas þànaya, úangkàrà gni prawéúanaya, prabhu úaktyé Iki, Pang Sung Hung pat, 

paúupatayé namah. Ayatanên, lpasakna hawani praóawàtana bhimàdhya, mijila sakéng tutuk, 

têmpuh akning tênggêknya, tlas bhaûmi bhuta, sawaya wanging úariranya matmahan pratiwi, tlas 

úariranya, hidhêp ta praóa sang hyang úiwa jati wiúéûa úariranta. Iti sang hyang naga pàúa, prabhu 



úakti, tat puruûa kàla, panglêsu úakti sira. Muwah sang hyang cakra samiraóa, kramanya, wiûóu 

yoha, suku kiwa tumitihi tngên, mudranya muûþi ring daúa, úambwàtni prawéúanaya, bàywaúwa 

ring Ampru, tikûóa ring daíêý, tudyakna mantra séndikanya. Ong cakra samiraóa, pitas þànaya, 

úambwà gni prawéúanaya, maúarira di lakaóþéwa, jnyana saktyé Iti, Pang úung Ung phat 

paúupatayé namah. Ayatakên, lpasakna hawan ring toya wàng hadi, mijila ring mata kiwa, hidhêp 

bhaþàra ni kaóþa úariranta, masanyjata cakra samiraóa, gêmpuhakni hatinya, tlas bhaûmi bhuta 

úariranta, hidhêp mahàn lakaóþa jaya singha úarira yogiúwarà. Iti sang hyang cakra samiraóa widhi, 

Aghora kàla, padindi kàra úatru si- 


